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D OL O ŽKA ZLU Č ITE ĽN OST I  

Návrhu legislatívneho zámeru zákona s právom Európskej únie 

 

 

1. Navrhovateľ legislatívneho zámeru: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie Slovenskej republiky 

 

2. Názov návrhu legislatívneho zámeru: Návrh legislatívneho zámeru zákona o podpore 

prioritných okresov 

 

3. Predmet legislatívneho zámeru je upravený v práve Európskej únie: 

 

a) v primárnom práve  

 

- čl. 4 ods. 2 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, čl. 107 a 108 Zmluvy o fungovaní 

Európskej únie, čl. 174 až 178 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, čl. 325 Zmluvy o 

fungovaní Európskej únie, čl. 3 Zmluvy o Európskej únií, a Protokol č. 28 o 

hospodárskej, sociálnej a územnej súdržnosti k Zmluve o fungovaní Európskej únie 

 

b) v sekundárnom práve  

 

- Nariadenie Komisie (EÚ) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatňovaní článkov 107 a 

108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis (Ú. v. EÚ L, 2023/2831, 

15.12.2023);  

- Nariadenie Komisie (EÚ) 2023/2832 z 13. decembra 2023 o uplatňovaní článkov 107 a 

108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis v prospech podnikov 

poskytujúcich služby všeobecného hospodárskeho záujmu (Ú. v. EÚ L, 2023/2832, 

15.12.2023);  

- Nariadenie Komisie (EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií 

pomoci za zlučiteľné s vnútorným trhom podľa článkov 107 a 109 zmluvy (Ú. v. EÚ L 

187, 26.6.2014) v platnom znení; gestor Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja 

vidieka Slovenskej republiky 

- Delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 240/2014 zo 7. januára 2014 o európskom 

kódexe správania pre partnerstvo v rámci európskych štrukturálnych a investičných 

fondov (Ú. v. EÚ L 74, 14.3.2014); gestor Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, 

ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, 

Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde, Európskom poľnohospodárskom fonde 

pre rozvoj vidieka a Európskom námornom a rybárskom fonde a ktorým sa stanovujú 

všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom 

sociálnom fonde, Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde, a 

ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006 (Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013) v 

platnom znení; gestor Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1060 z 24. júna 2021, ktorým sa 

stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom 

sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivú transformáciu a 

Európskom námornom, rybolovnom a akvakultúrnom fonde a rozpočtové pravidlá pre 

uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migráciu a integráciu, Fond pre vnútornú 

bezpečnosť a Nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a vízovú politiku (Ú. v. EÚ 
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L 231, 30.6.2021) v platnom znení; gestor Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2115 z 2. decembra 2021, 

ktorým sa ustanovujú pravidlá podpory strategických plánov, ktoré majú zostaviť 

členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a 

ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a 

Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa 

zrušujú nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 a (EÚ) č. 1307/2013 (Ú. v. EÚ L 435, 6.12.2021) 

v platnom znení; gestor Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej 

republiky 

-  

 

c) v judikatúre Súdneho dvora Európskej únie  

 

- návrh zákona nie je upravený v judikatúre Súdneho dvora Európskej únie. 

 

 

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskej únii:  

a) uviesť lehotu na prebranie príslušného právneho aktu Európskej únie, príp. aj 

osobitnú lehotu účinnosti jeho ustanovení,  

 

Bezpredmetné. Nové smernice sa nepreberajú, nové nariadenia alebo rozhodnutia 

sa neimplementujú. 

 

b) uviesť informáciu o začatí konania v rámci „EÚ Pilot“ alebo o začatí postupu 

Európskej komisie, alebo o konaní Súdneho dvora Európskej únie proti 

Slovenskej republike podľa čl. 258 a 260 Zmluvy o fungovaní Európskej únie v 

jej platnom znení, spolu s uvedením konkrétnych vytýkaných nedostatkov a 

požiadaviek na zabezpečenie nápravy so zreteľom na nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 z 30. mája 2001 o prístupe verejnosti 

k dokumentom Európskeho parlamentu, Rady a Komisie,  

 

Nebolo začaté konanie.   

 

c) uviesť informáciu o právnych predpisoch, v ktorých sú uvádzané právne akty 

Európskej únie už prebrané, spolu s uvedením rozsahu ich prebrania, príp. potreby 

prijatia ďalších úprav.  

 

Bezpredmetné. 

 

5. Návrh legislatívneho zámeru je zlučiteľný s právom Európskej únie:  

  

Úplne. 

 


